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RESOLUTSIOONI
UHISETTEPANEK

Vastavalt kodukorra artikli 103 18ikele 4 esitanud

Edward McMillan-Scott, Georg Jarzembowski, Tunne Kelam, Patrick Gaubert
ja Laima Liucija Andrikiené¢ fraktsiooni PPE-DE nimel,

Hannes Swoboda fraktsiooni PSE nimel,

Dirk Sterckx ja Marco Cappato fraktsiooni ALDE nimel,

Brian Crowley fraktsiooni UEN nimel,

Hélene Flautre, Raiil Romeva i Rueda, Helga Triipel, Eva Lichtenberger ja
Milan Horacek fraktsiooni Verts/ALE nimel,

Vittorio Agnoletto ja Esko Seppinen fraktsiooni GUE/NGL nimel,

asendades jiargmiste fraktsioonide esitatud resolutsiooni ettepanekuid:

PSE (B6-0543/2007)
PPE-DE (B6-0544/2007)
UEN (B6-0545/2007)
GUE/NGL (B6-0546/2007)
Verts/ALE (B6-0547/2007)
ALDE (B6-0548/2007)
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Euroopa Parlamendi resolutsioon ELi ja Hiina tippkohtumise ning ELi ja Hiina
inimoéigustealase dialoogi kohta

Euroopa Parlament,

vottes arvesse 28. novembril 2007. aastal Pekingis peetud Hiina ja ELi kiimnenda
tippkohtumise iihisavaldust;

vottes arvesse inimdiguste allkomisjonis 26. novembril 2007 toimunud avalikku kuulamist
teemal ,,Inimdiguste olukord Hiinas oliimpiaméngudeks valmistumise perioodil”;

vottes arvesse ELi ja Hiina inimdigustealase dialoogi voore, mis toimusid Pekingis 17.
oktoobril 2007. aastal ja Berliinis 15.—16. mail 2007. aastal;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 6. septembri 2007. aasta resolutsiooni kolmandate
riikidega peetavate inimdigustealaste dialoogide ja konsultatsioonide kohta';

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 15. veebruari 2007. aasta resolutsiooni Hiina valitsuse ja
dalai-laama saadikute vaheliste koneluste kohta?;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 7. septembri 2006. aasta resolutsiooni ELi ja Hiina suhete
kohta® ning varasemaid resolutsioone Hiina kohta;

vottes arvesse 13. detsembril 2001. aastal vastu voetud inimodigustealast dialoogi kasitlevaid
Euroopa Liidu suuniseid ja nende suuniste rakendamise hinnangut, mis voeti vastu 9.
detsembril 2004. aastal;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi varasemaid iga-aastasi resolutsioone inimdiguste
olukorra kohta maailmas;

vottes arvesse URO Olimpiarahu, mille URO Peaassamblee vottis vastu 31. oktoobril 2007.
aastal (A/RES/62/4), kutsudes URO liikmesriike oliimpiaméngude ajal rahust kinni pidama
ja seda edendama;

vottes arvesse inimdiguste lilddeklaratsiooni 60. aastapdeva;
vottes arvesse kodukorra artikli 103 13iget 4,

arvestades, et alates EL1i ja Hiina tippkohtumiste mehhanismi loomisest 1998. aastal on Hiina
ja ELi poliitilised ja majandussuhted tugevalt arenenud;

arvestades, et iga otsus algatada inimdigustealane dialoog tehakse teatavate ndukogu poolt
vastu voetud kriteeriumide alusel, mille puhul voetakse arvesse ELi pdhimuresid seoses

! Vastuvoetud tekstid, P6_ TA(2007)0381.
2 Vastuvdetud tekstid, P6_TA(2007)0055.
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inimoiguste olukorraga asjaomases riigis, asjaomase riigi ametiasutuste siirast piitiet
parandada nimetatud dialoogi puhul inimdiguste olukorda riigis ja positiivset moju, mida
inimoigustealane dialoog voib avaldada inimdiguste olukorrale;

C. arvestades, et 2008. aasta Pekingi oliimpiaméingud peaksid kehastama ideaalset voimalust
juhtida maailma téhelepanu inimdiguste olukorrale Hiinas;

D. arvestades, et EL rajaneb vabaduse, demokraatia, inimdiguste, pdhivabaduste ja digusriigi
pohimotete austamisel ning méératleb end nende pohimotete alusel; tuletades samal ajal
meelde ELi seisukohta, et nimetatud pdhimdtete jirgimine on rahu ja stabiilsuse eeldus igas
thiskonnas;

E. arvestades, et ELi ja Hiina strateegiline partnerlus on ELi ja Hiina suhetes suure téhtsusega,
ning arvestades, et toeline partnerlus peab rajanema jagatud iihistel vadrtustel,

F. arvestades, et ELi ja Hiina vaheliste suhete tugevdamine ja siivendamine voib aidata
lahendada seisukohti meetmete suhtes selliste globaalsete viljakutsetega toimetulekuks nagu
kliimamuutus, julgeolek, terrorism ja relvade leviku tokestamine;

G. arvestades jatkuvaid murettekitavaid aruandeid poliitiliste repressioonide kohta, eelkdige
neid, mis puudutavad ajakirjanikke, inimdiguste eest voitlejaid ning usu- ja etniliste
vahemuste esindajaid, viiteid piinamise kohta, laialt levinud sunniviisilist t66d,
surmanuhtluse sagedast kasutust, usu-, sdna- ja meediavabaduse, sh interneti siistemaatilist
piiramist ning Hiina valitsuse kehtestatud ranget kontrolli Tiibetit puudutava teabe ja Tiibeti
aladele juurdepéisu lile; arvestades, et seetdttu on keeruline teha tapselt kindlaks inimdiguste
rikkumiste ulatust;

H. arvestades, et Hiina tegevus ja mdju maailmas on viimase aastakiimne jooksul mérgatavalt
kasvanud, ning arvestades, et usaldusvadrsus, demokraatlikud véartused ja vastutus peaksid
olema ELi ja Hiina suhete peamine alus,

ELi ja Hiina tippkohtumine

1. tervitab kiimnenda ELi-Hiina tippkohtumise iihisavaldust, milles mdlemad pooled kinnitavad
veel kord oma piihendumust arendada globaalsete viljakutsetega toimetulemiseks vélja
terviklik strateegiline partnerlus, ning ELi ja Hiina suhete edasist arendamist ja tthedamat
koostodd mitmesugustes kiisimustes;

2. peab kahetsusvéirseks, et taas kord ei suutnud ndukogu ega komisjon EL1i ja Hiina
tippkohtumisel jouliselt tdstatada inimdigustega seotud kiisimusi, et anda inimdigustega
seotud probleemidele suuremat poliitilist kaalu, ning et ELi ei kasutanud l&henevaid
ollimpiaméange Hiina tdsiste inimdiguste probleemide késitlemiseks;

3. kutsub Hiinat ja ELi iiles tagama tasakaalustatum kaubandus- ja majanduspartnerlus, mis
peaks viima sddstva kasvu ja sotsiaalse arenguni, eriti kliitmamuutuse, keskkonna ja
energiaga seotud kiisimustes;
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on seisukohal, et Euroopa toodete ja kaubamirkidega seotud piraatlus ja voltsimine Hiina
to0stuse poolt on raske rahvusvaheliste kaubanduseeskirjade raske rikkumine; nduab
tungivalt, et Hiina ametivoimud parandaksid oluliselt intellektuaalomandidiguste kaitset;

nduab samal ajal suuremat sidusust ja jérjekindlust tihelt poolt inimdiguste ja teiselt poolt
kaubanduse ja julgeoleku vahel; nduab seetdttu tungivalt, et EL tagaks Hiinaga arendatavate
parandatud kaubandussuhete sdltuvuse inimoigustealastest reformidest, ning palub sellega
seoses noukogul enne iga uue partnerluse ja koostoé raamlepingu 16plikku valmimist
inimdiguste olukorda pohjalikult hinnata;

tunneb heameelt, et on alustatud l4birddkimisi partnerluse ja koostdo raamlepingu iile, mis
hdlmab téielikult ELi ja Hiina kahepoolseid suhteid, sh tShusat ja toimivat inimdiguste
klauslit, samuti ulatuslikumat ja tdhusamat poliitilist koosto6d; kordab ndudmist, et Euroopa
Parlament tuleb edaspidi kaasata kdikidesse kahepoolsetesse suhetesse, vottes arvesse, et
ilma parlamendi ametliku ndusolekuta ei saa sdlmida {ihtegi partnerluse ja koost6o
raamlepingut;

nduab, et EL1 poolt pédrast Taevase Rahu véljaku siindmusi Hiinale kehtestatud relvaembargo
jadks jousse, kuni inimdiguste kiisimustes ei ole tehtud olulisi edusamme; tuletab EL1
litkkmesriikidele meelde, et ELi relvaekspordi toimimisjuhend sisaldab kriteeriumina
inimdiguste austamist nimetatud ekspordi 16ppsihtriigi poolt;

on mures, et vaatamata Hiina valitsuse korduvalt kinnitatud kavatsusele ratifitseerida URO
kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvaheline pakt, ei ole seda ikka veel ratifitseeritud;
palub seetottu Hiinal see viivitamatult ratifitseerida ja seda rakendada;

ELi ja Hiina inimoéigustealane dialoog

9.

10.

peab kahetsusvéadrseks, et inimdiguste olukord Hiinas tekitab jatkuvalt tosist muret; rohutab
seetOttu vajadust oluliselt tugevdada ja parandada ELi ja Hiina inimdigustealast dialoogi;
palub ndukogul esitada parlamendile liksikasjalikumat teavet; peab oluliseks korraldada
jatkuvalt EL1 ja Hiina inimdigustealasele dialoogile eelnenud digusseminare, kus osaleksid
akadeemikud ja kodanikuiihiskonna esindajad; sellega seoses tervitab ELi ja Hiina
inimodigustealase akadeemilise vorgustiku loomist vastavalt demokraatia ja inimdiguste
Euroopa rahastamisvahendi kolmandale eesmaérgile ning palub komisjonil tagada, et see
vorgustik toimiks koostdds Euroopa Parlamendiga;

on seisukohal, et kiisimusi, mida on Hiinaga peetava dialoogi jirjestikustes voorudes arutatud
— niiiteks URO kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti ratifitseerimine,
kriminaaldigussiisteemi reform (sealhulgas surmanuhtlus ja imberkasvatus todlaagrites),
sOnavabadus, eriti internetis, ajakirjandusvabadus, piiranguteta juurdepiis teabele,
siidametunnistuse-, mdtte- ja usuvabadus, vahemuste olukord Tiibetis, Taevase Rahu véljaku
stindmustega seoses kinnipeetute vabastamine ning toGtajate jm digused —, tuleb dialoogi
raames jatkuvalt tOstatada, eriti seoses soovituste rakendamisega, mis tulenevad varasematest
dialoogidest ja mille osas mdlemad pooled vastastikku ja digusasjade seminarid on kokku
leppinud; selleks palub, et ndukogu kaaluks dialoogiks moeldud perioodi pikendamist ja
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voimaldaks rohkem aega aruteludeks tdstatatud teemadel; kutsub lisaks sellele ndukogu ja
komisjoni iiles pddrama erilist tdhelepanu Rahvusvahelise To6organisatsiooni
konventsioonide nduete tditmisele, eriti seoses sOltumatute ametiiihingute ja laste t6oga;

11. mérgib Hiina poolt voetud kohustust toetada usaldusvéirsel, objektiivsel ja eelistusi
mitteomaval viisil URO Inimdiguste Noukogu selle piiiidlustes kisitleda inimdiguste
kiisimusi ning nduab koostdo tugevdamist URO siisteemis ja koostdd tegemist URO
inimdiguste kaitsemehhanismidega ning kinnipidamist — muu hulgas vihemuste diguste osas
— rahvusvahelistest inimdiguste standarditest, mis on kehtestatud asjakohaste rahvusvaheliste
inimoigusi kaitsvate digusaktidega;

12. juhib tdhelepanu sellele, et Hiina peab vdoimaldama usu- ja mdttevabadust; kinnitab vajadust
rahvusvahelistele standarditele vastava ja reaalset usuvabadust tagava kdikehdlmava
religiooniseaduse jérele, pidades eelkdige silmas Hiina ametnike diskussiooni ,,religiooni” ja
eriti ,,seadusliku religiooni”” méératluse iile; moistab hukka vastuolu Hiina pohiseaduse
artiklis 36 sétestatud usuvabaduse ning riigipoolse pideva sekkumise vahel usukogukondade
tegevusse eriti usujuhtide viljadppe, valimise, ametissenimetamise ja poliitilise suunamise
kaudu;

13. peab kahetsusviirseks, et sino-tiibeti ldbirddkimiste kuues voor ei ole andnud tulemusi;
kutsub pooli iiles kasutama koiki voimalusi dialoogi jatkamiseks ja kutsub Hiina valitsust
iiles osalema pohjalikes ldbirddkimistes, vottes asjakohaselt arvesse dalai-laama ndudmisi
anda Tiibetile autonoomia; kutsub Hiinat iiles hoiduma surve avaldamisest riikidele, kellel on
sobralikud suhtes dalai-laamaga;

14. viljendab uuesti muret teadete lile, et Tiibetis ja teistes tiibetlaste asustatud provintsides
toimub jatkuvalt inimdiguste rikkumine, sh piinamine, meelevaldne vahistamine ja
kinnipidamine, usuvabaduse piiramine, liikkumisvabaduse meelevaldne piiramine ja
iimberkasvatamine todlaagrites; taunib oktoobris 2005 alanud nn patriootilise kasvatuse
kampaania intensiivistamist Tiibeti munga- ja nunnakloostrites, mille kdigus sunnitakse
tiibetlasi alla kirjutama avaldustele, milles nad mdistavad hukka dalai-laama kui ohtliku
separatisti; palub Hiinal rahuldada URO lapse diguste komisjoni taotlus ja lubada
sOltumatule asutusele juurdepdis Tiibeti panchen-laamale Gedhun Choekyi Nyimale ja tema
vanematele;

15. kutsub Hiinat URO inimdiguste ndukogu liikmena iiles rakendama URO piinamiskiisimuste
eriraportdori soovitusi ja esitama URO ekspertidele alalise kutse Hiinasse;

16. on seisukohal, et Pekingi oliimpiamangudeks valmistumise ajal tuleks inimdigustele poorata
palju suuremat tihelepanu; kordab, et oluline on jérgida iildiseid eetilisi pohimdtteid ja
edendada inimviirikuse sdilitamisega tegelevat rahumeelset iihiskonda, nagu on sitestatud
oliimpiaharta artiklites 1 ja 2;

17. palub Rahvusvahelisel Oliimpiakomiteel anda avalik hinnang Hiina vastavuse kohta
tingimustele, mille osas lepiti kokku 2001. aastal Pekingile olimpiaménge méaédrates; rohutab
ELi kohustust votta see hinnang teadmiseks ja teha koostdod oliimpiavorgustikuga, et luua
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18.

19.

alus vastutustundlikuks kditumiseks oliimpiamingude ettevalmistuste ajal, mangude kestel ja
pérast nende 10ppemist;

tunneb tdsist muret seoses oliimpiaméngudega hiljuti suurenenud poliitilise tagakiusamisega,
mis puudutab inimdiguste kaitsjaid, ajakirjanikke, juriste, kohtule avalduse esitajaid,
kodanikuiihiskonna aktiviste, etnilisi rithmi, nditeks uiguure, ja kdikide usundite jéargijaid,
eelkdige Falun Gongi jdrgijaid; palub Hiina ametivdimudel need inimesed viivitamatult
vabastada ning 10petada inimdiguste rikkumine, samuti suure hulga majade lammutamine
ilma hiivitist maksmata, et oliimpiarajatistele ruumi teha;

kutsub Hiinat iiles votma konkreetseid meetmeid sdnavabaduse tagamiseks ja austama
ajakirjandusvabadust nii Hiina kui ka vélisajakirjanike puhul; on eriti mures selle pérast, et ei
tdideta Hiinas tegutsevaid rahvusvahelisi ajakirjanikke kasitlevat uut eeskirja, ning nduab
tungivalt, et Hiina ametivoimud Idpetaksid viivitamata tsensuuri ja tuhandete vilismaal
asuvate uudiste ja teabe veebilehtede blokeerimise — eelkdige rahvusvaheliste driiihingute
abiga; nduab, et vabastataks kdik ajakirjanikud, Interneti kasutajad ja kiiberdissidendid, kes
on Hiinas kinni peetud selle eest, et nad kasutasid oma digust teabele; kutsub Hiina
ametivOime taas liles peatama 2008. aasta oliimpiaméngude ajaks hukkamiste tdideviimise
ning votma tagasi 42st inimeste kategooriast koosneva keelunimekirja;

20. juhib tidhelepanu 2007. aasta oktoobri keskel peetud Hiina Kommunistliku Partei 17.

21.

22.

kongressi jareldustele, kus ilmnesid erinevad voimalused ja avatus seoses korgemate
rahvusvaheliste inimdigustealaste pdhimotete rakendamisega Hiinas;

nduab tungivalt, et Hiina 10petaks Birma reZiimide ja Darfuri olukorra toetamise;

teeb presidendile lilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Hiina Rahvavabariigi valitsusele, Hiina
Rahvavabariigi Rahvuskongressile, URO peasekretirile ja Rahvusvahelise Oliimpiakomitee
juhatusele.
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